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S He Herru Professor Dr. W. Evgel, Reichsinstitut fir iltere
deutsche Geschichtskunde, Berlinm.

Sehr geehrter Herr Professor!

Nachdem ich mir meine Helmoldausgabe und die fir die Neuausgabe
in Betracht kommenden Tatbestinde im einzelnen angesehen habe, michte
ich folgendes esagen. Die jetzige Vorrede hat an wirklichem Text 26
Seiten, es sind noch vier Seiten Titelblatter dabei und damit zusam-
men 30 Seiten. Wenn fiir die Einleitung der Neuausgabe 2 Bogen = 32
Seiten zur Verfiigung stehen, also 28 Seiten fir Text, wenn man die
vier Titelseiten in den Bogen bineinnimmt -~ evtl. kdnnte man sie
vielleicht auch extra vorpe drucken -~ , so werde ich bestimmt auf
28 (evtl. 32) Seiten alles Erforderliche sagen kénnen. Sekr vieles,
wae ich vor bald 30 Jabren ales junger Apfinger auefiibrlick beechrei-
ben zu miigssen glaubte, kanu ich, zumal in deutscher Sprache, mit weni-
gen Worten abmachen. Dadurch gewiunne ich Raum fiir die Aufuabme und
Verarbeitung der neuen Literatur und kann auch das Wesentliche iiber
Helmold ale Quelle und Schriftsteller, wie es sich mir jetzt nach
allen neuveren Erdrterungen darstellt, kurz sagen. Ich denke alle
wesentliche und wicbtige ILiteratur in eimer alphabetischen und nach
den Verfassern geordneten Liste zusammenzufassen und im Text nur
jeweils den Verfassernamen (allenfalls mit erforderlichen Seiten-
zeblen) zu nennen. Vielleichkt kann ich in diesen vorderen Teil
auch die Collation der bei mir S, XXIV ale (Helmold-) He. 2Kk pe-
zeichuneten He. von Wiener-Neustadt nehmen, die jetzt bei mir auf
S. 273 steht. Ebeneo ist in die Einleitung ein Hinweis auf die
neue Ha, des Sido-textes aufzunehmen, iiber die ich NA. 40, 401 - 406
gehandelt habe.

Wae das Gloessar anbelangt, so habe ich mir angesehen, das es
jetzt 4 Seiteu einnimmt (S. 269 - 272), und damit leider im vollen
Bogen darin stebt. Es ist seiner Zeit in Besprechungeun der Ausgabe
(1ick glaube von Obnesorge) micht obne Recht gerigt worden, daB das
Glossar (zwar vicht, wie der Besprecher meinte, willkiirlich ausge-
wiblt; deon es iet nach klassisch-sprachlichen Gesichtspunkten zu~
sammengebracht, aber dochk jedenfalls) sebr knapp wire, Man kiunte
dariber binaus vieles Wertvolles mit Nutzen fiir die Ausgabe und den
Benutzer aufnehmen. Ich kann dariiber im Augenblick nichte Endgiil-
tiges sagen, muB dazu erst den Text durcharbeiten, um herauszuholen,
was etwa noch bemerkenswert ist. Die Beigabe eines etwas umfangrei-
cheren Glossars wiirde auch insofern wertvoll sein, als gerade sie
zur Begriindung der Abwehr des Jegorovechen Angriffes viel beitragen
kinnte. Nun wei8 ich allerdinge nicht, ob es technisch méglich wire,
das Namenverzeichnis (bis S. 268) mechanisch zu reproduzieren und
den Rest des Bogems (i7; dem sich dann noch ein paar Seiten von Bogen
18 anschlieBen wiirden) mit Neudruck anzuschlieBen. Wenu das nicht
méglich iet, so darf ich angesichts der Tatsache, dais eine etwas
unfangreichere sprackliche Verarbeitung des Textes ein sebr wesent-
licher wissenechaftlicher Gewinn der neuen AlUsgabe sein wiirde,
vielleicht bitten zu erwigen, ob einstweilen der mechanische Neu-




